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Anschrift:  Verwaltungssitz: 

Telefon 9.00-12.30 & 14.30-17.00 Uhr  

+49 (0)5327- 5709890  

Anrufbeantworter: 05327-3274185 

 E-Mail: info@schuetze-handel.de 

Web:    www.schuetze-handel.de 

Handelsagentur Schütze  Unternehmergesellschaft 

  

34346 HannMünden   Wall 1  

 

 

 

Sehr geehrter Kunde  

 

Danke das Sie sich für uns als Händler entschieden haben !  

Dieser Hersteller ist durch einen Bevollmächtigten in Europa vertreten.  

Unser Serviceteam steht ihnen gern zur Verfügung. 

 

Im Anhang erhalten Sie die für ihnen Kauf relevanten Herstellerinformationen:  

Bedienungsanleitung mit Aufbauplan, Elektroschema...  

EU-Konformitätserklärung von jeweiligen Hersteller.  

 

Viel Spass mit dieser Maschine 

 

 

 

Ihr Schuetze-Handel.de Team 
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EG-Konformitätserklärung 

Verwendungszweck: Raumheizer zur Verfeuerung von Holzpellets 

 

Die bevollmächtigte Person für die Zusammenstellung der technischen Unterlagen im Sinne der 

Maschinenrichtlinie ist:  

Herr Lothar Schütze  DE-37539 Badgrund. , Postfach: 1132 

 

 

Prüfinstitut: ISET , IT www.iset-italia.com   

notified test laboratory (No. PC2017071102) 

Prüfnummer: CE Prüfungsauftrags: IT050358PC170713 vom 13-07-2017     

 

Leistungserklärung Hersteller vom 06-2020 

 

Lothar Schütze,  

als der in der Europaischen Gemeinschaft niedergelassener Bevollmächtigter des Herstellers:  

Maximum Produktion, North Point, -  

& Lokale Produktionspartner: Lanxi P. Electrical Technology  ltd.  

 

erklärt hiermit, dass ( Verwendungszweck) die Raumheizer zur Verfeuerung von Holzpellets: 

Maximum  Typ: Pelletofen PC01-02-03-06-08 

 

den rechtlichen Bestimmungen der folgenden einschlägigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der EU 

Gemeinschaft erfüllen: 

• Richtlinien: 98/34 / EG, 206/42 / EG Maschinen, 206/95 / EG, 

           

• Pelletraumheizer / Pelletofen nach DIN EN 14785:2006 und EN 

13240:2001/A2:2004/AC:2007 

 

• Verordnung über kleine und mittelere Feuerungsanlagen (BGBI.I S. 38) 

 

. 

Der Hersteller erklärt, dass die rechtlichen Bestimmungen der Bundesimmissionsschutzverordnung BImSchV für 

kleinere und mittlere Feuerungsanlagen mit Stufe 1 und 2 eingehalten werden. 

 

 Herr Lothar Schütze / Unterschrift 



 

 3 

 

  Badgrund, 2020.02.01 
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Leistungserklärung Hersteller:  

 

 

MAXIMUM  

14KW Mp01 Pelletofen weiss-bla 622X628X818mm 22Kg Pellets 
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14KW M-P01 Pelletofen 

 

Energie-Nennleistung KW 14 

Rating Spannung und Frequenz 220-230 / 50 V / Hz 110-120 / 60 V / HZ 

Hopper KapazitÃ¤t 22Kg 

Verbrauch fÃ¼r Pellet (Min-Max.) 0,6-1,8 kg / H 

Automatische Brenndauer (Min-Max.) 13-36 Std. 

WÃ¤rmebereich 40-140mÂ² 

Wirkungsgrad =90% 

Elektronische Verbrauchs 100-400W / H 
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Lufteinlass / Auslassleitung 50 / 80mm 

 

Nettogewicht 125Kg 
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MAXIMUM  

08KW M-p02 Pelletofen Rot-schw 480X968X537mm 25Kg Pellets 
Verpackung: 520x1090x580mm 

Mp02 

Technische Daten: 

Abmessungen (BxHxT): 480 x 968 x 537 mm 

Gewicht Netto/Brutto: 85/95 Kg 

Durchmesser Lufteinlassrohr: 50 mm 

Durchmesser Luftauslassrohr: 80 mm 

WÃ¤rmeleistungsbereich: 8 kW 

RaumheizvermÃ¶gen: 80 m2 

Pelletverbrauch (Min.-Max.): 0,3-1,6 Kg/Std. 
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FassungsvermÃ¶gen PelletbehÃ¤lter: 25 Kg 

Automatische Brenndauer (Min.-Max.): 10,5-36 Std. 

Stromanschluss: 230V/50Hz 65wh 

Durchschnittlicher Stromverbrauch: 60 Watt/Std. 

Wirkungsgrad: 90% 

CO-Emission re. 13% O2: 84 Mg/Nm3 

Staubemission: 18 Mg/Nm3 

WÃ¤rmeabgabe: 30716.7 BTU/Std. 

Bedienung: Multifunktionsdisplay + Fernbedienung 

 

Normen 

1. Stufe BImSchV: Ja 

2. Stufe BImSchV: Ja 

 

Sicherheit: 

Ãœberhitzungsschutz 

Autoabschaltung 

Vakuum-Sicherheitsschalter 
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MAXIMUM  

11KW M-p03 Pelletofen rot 520X985X550mm 18Kg Pellets 
Verpackung: 565x1090x615mm 

Mp03 

Technische Daten: 

Abmessungen (BxHxT): 520 x 985 x 550 mm 

Gewicht Netto/Brutto: 90/97 Kg 

Durchmesser Lufteinlassrohr: 50 mm 

Durchmesser Luftauslassrohr: 80 mm 

WÃ¤rmeleistungsbereich: 11 kW 

RaumheizvermÃ¶gen: 110 m2 

Pelletverbrauch (Min.-Max.): 0,5-2,0 Kg/Std. 
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FassungsvermÃ¶gen PelletbehÃ¤lter: 18 Kg 

Automatische Brenndauer (Min.-Max.): 10,5-30 Std. 

Stromanschluss: 230V/50Hz 65wh 

Durchschnittlicher Stromverbrauch: 60 Watt/Std. 

Wirkungsgrad: 90% 

CO-Emission re. 13% O2: 84 Mg/Nm3 

Staubemission: 18 Mg/Nm3 

WÃ¤rmeabgabe: 30716.7 BTU/Std. 

Bedienung: Multifunktionsdisplay + Fernbedienung 

 

Normen 

1. Stufe BImSchV: Ja 

2. Stufe BImSchV: Ja 

 

Sicherheit: 

Ãœberhitzungsschutz 

Autoabschaltung 

Vakuum-Sicherheitsschalter 
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Mp04 

Technische Daten: 

Abmessungen (BxHxT): 600 x 1110 x 530 mm 

Gewicht Netto/Brutto: 125/140 Kg 

Durchmesser Lufteinlassrohr: 50 mm 

Durchmesser Luftauslassrohr: 80 mm 

WÃ¤rmeleistungsbereich: 24 kW (Wasserheizung / Lokal: 18/6KW ) 

RaumheizvermÃ¶gen: 180 m2 

Pelletverbrauch (Min.-Max.): 0,8-4,0 Kg/Std. 

FassungsvermÃ¶gen PelletbehÃ¤lter: 25 Kg 

Automatische Brenndauer (Min.-Max.): 7-30 Std. 

Stromanschluss: 230V/50Hz 410wh 

Durchschnittlicher Stromverbrauch: 160 Watt/Std. 

Wirkungsgrad: 94% 

LautstÃ¤rke: 40DB 



 

 20 

CO-Emission re. 13% O2: 84 Mg/Nm3 

Staubemission: 18 Mg/Nm3 

WÃ¤rmeabgabe: 30716.7 BTU/Std. 

Wasserboiler: 35 Liter 

 

Bedienung: Multifunktionsdisplay + Fernbedienung 

1,2Bar 

 

mit integrierter Pumpe 3/4" bis zu 300 Liter Wasser/ ca. 8 HeizkÃ¶rper ) 

 

-Automatischen Reinigungsystem 

 

Normen 

1. Stufe BImSchV: Ja 

2. Stufe BImSchV: Ja 

 

Sicherheit: 

Ãœberhitzungsschutz 

Autoabschaltung 

Vakuum-Sicherheitsschalter 

1450378 
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12KW M-p06 Pelletofen  

 

 885X960X260mm 22Kg Pel 
Verpackung: 925x1080x320mm flache Ausführung !, 

 

Mp06 

Technische Daten: 

Abmessungen (BxHxT): 885 x 960 x 280 mm 

Gewicht Netto/Brutto: 85/95 Kg 

Durchmesser Lufteinlassrohr: 50 mm 

Durchmesser Luftauslassrohr: 80 mm 

Wärmeleistungsbereich: 12 kW  

Raumheizvermögen: 120 m2 

Pelletverbrauch (Min.-Max.): 0,4-2,0 Kg/Std. 

Fassungsvermögen Pelletbehälter: 22 Kg 

Automatische Brenndauer (Min.-Max.): 11-55 Std. 

Stromanschluss: 230V/50Hz 90wh 

Durchschnittlicher Stromverbrauch: 40 Watt/Std. 

Wirkungsgrad: 91% 

Abgasmassenstrom: Abgasmassenstrom (bei Nennwärmeleistung): 5,5g/s 

Notwendiger Förderdruck (bei Nennwärmeleistung): 0 Pa (unterstützender Abgasventilator) 

Lautstärke: 45DB 

CO-Emission re. 13% O2: 84 Mg/Nm3 

Staubemission: 18 Mg/Nm3 

Wärmeabgabe: 30716.7 BTU/Std. 

 Zugbedarf: 12Pa 

Wirkungsgrad: 91% 

Co Emmistion: 0.023% 

Abgastemperatur am Stutzen: 120° 

Abgasmassenstrom: Abgasmassenstrom (bei Nennwärmeleistung): 5,5g/s 

 

Mehrfach-Heißluftweg - Mehrere Räume können angeschlossen und beheizt werden ! 

 

Bedienung: Multifunktionsdisplay + Fernbedienung 

1,2Bar 

 

 

 

Normen 
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1. Stufe BImSchV: Ja 

2. Stufe BImSchV: Ja 

 

Sicherheit: 

Überhitzungsschutz 

Autoabschaltung 

Vakuum-Sicherheitsschalter 
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MAXIMUM  

12KW M-p06 Pelletofen rot-schw 885X960X260mm 

22Kg Pellets 

 

 

 

Das Modell P06 verfügt über einen Warmluftausgang für die Verbindung zu einem 
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weiteren Raum.  

 

Der Ofen verfügt über einen Front-Warmluftausgang am Ofen und einen zweiten 

separaten Lüfter für einen weiteren Raum.  

 

Über eine zweite Fernbedienung wird die Funktion für den zweiten Raum automatisch 

gesteuert. 

 
Wasserkessel mit Pumpe+Ausgleichbehäler Verpackung: 925x1080x320mmflache 

Ausführung !, 

 

Mp06 

Technische Daten: 

Abmessungen (BxHxT): 885 x 960 x 280 mm 

Gewicht Netto/Brutto: 85/95 Kg 

Durchmesser Lufteinlassrohr: 50 mm 

Durchmesser Luftauslassrohr: 80 mm 

Wärmeleistungsbereich: 12 kW (Wasserheizung / Lokal: 18/6KW ) 

Raumheizvermögen: 120 m2 

Pelletverbrauch (Min.-Max.): 0,4-2,0 Kg/Std. 

Fassungsvermögen Pelletbehälter: 22 Kg 

Automatische Brenndauer (Min.-Max.): 7-20 Std. 

Stromanschluss: 230V/50Hz 90wh 

Durchschnittlicher Stromverbrauch: 40 Watt/Std. 

Wirkungsgrad: 90% 

Lautstärke: 45DB 

CO-Emission re. 13% O2: 84 Mg/Nm3 

Staubemission: 18 Mg/Nm3 

Wärmeabgabe: 30716.7 BTU/Std. 

 

 

Bedienung: Multifunktionsdisplay + Fernbedienung 

1,2Bar 

 

 

 

-Automatischen Reinigungsystem 

 

Normen 

1. Stufe BImSchV: Ja 

2. Stufe BImSchV: Ja 

 

Sicherheit: 
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Überhitzungsschutz 

Autoabschaltung 

Vakuum-Sicherheitsschalter 

1450380 
 

 

Multichannel:  

 

Das Modell P06 verfügt über eine Ventilationsöffnung oben und an der Rückwand mit einem  

 

Durchmesser von 80mm. Hier kann ein Schlauch zu einem weiteren Raum gelegt werden.  

 

Der Ventilator für die Lüftung zum zweiten Raum kann mit der Fernsteuerung bedient werden.  

 

Diese Lüftung arbeitet nur in Kombination mit dem Hauptlüfter. 

 

 

 

 

Informationen Pelletofen                                                             

 

- Pelletofen erwärmen den Aufstellraum Profilierung mittels Strahlungs- und Konvektionswärme.  

Sie enthalten einen kleinen, Integrierten Vorratsbehälter, der in der Regel manuell befüllt wird  

.Die Pellets werden automatisch in den Brennraum transportiert werden.  

Temperatureinstellung erfolgen per Fernbedienung. 

Idr. werden Pellets aus reinen Holzprodukten, ohne Zusätze, verwendet als Rohstoff. 

 

-Qualität: 2 Jahre - Hersteller Garantie auf den Motor.  

 

Zulassung: 

- BlmSchV Immisionsschutzgesetze für Feuerungsanlagen. 

-CE Herstellung mit Konformitätserklärung Pflichten gemäß entsprechend der EU-Norm: EN14785,  

-Unsere Pelletofen Sind von Einer ER akkreditierten Prüfstelle entsprechend der Aktuellen Normen geprüft. 

- Die Grenzwerte Stickstoffoxide, Dioxine, Furane und Kohlenstoffmonoxid Sind eingehalten. 

* Bitte lesen Sie das Gesamte Handbuch vor der Installation und nutzung of this Pellet Brennstoffe Raumheizung.  

  Die Nichtbeachtung of this Anweisungen Kann zu Sachschaden, Verletzungen oder sogar zum Tod Führen. 

*  

 

 

Bei Emissionsmessungen kann es zu minimalen Abweichungen kommen.  

 

Die Emissionswerte könnten eingestellt werden über die Einstellung im Werksmenue: FEED 1 bis 
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FEED4 

 

Infos zum Pelletofen:  

 

Bitte ausschließlich zertifizierte DIN Pellets verwenden gefertigt aus reinem Holz (keine Kalkzusätze) 

entsprechend der  

Norm EN14961-2 aus der Güteklasse A1 (nach EN DIN+ 2010).  

Eine schlechte Pelletqualität kann zu Beschädigungen am Ofen führen und stellt eine Gefahr dar.  

 

Wichtige Infos Pelletofen  

Nachdem der Ofen ausgeschaltet ist, läuft der Ofen ca. 20 Minuten nach, bevor er  

komplett ausschaltet und die Lüftung beendet.  

Dieser Vorgang ist notwendig, damit die Temperatur des Ofens nach außen befördert wird. 

 

Achtung: bitte öffnen Sie den Pelletofen erst nach der Abkühlphase von mindestens 1 Stunde.  

Auch Reinigung + Wartungsarbeiten erst nach vollständiger Abkühlung vornehmen.  

 

Kontrollieren Sie ggf. die Steckverbindungen des Motors und der Führungsschnecke. 

Die elektrische Verbindungskabel fest aufstecken. 
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Pelletofen 

PC-P01, PC-02, PC-P03, P03, P06 

ANWEISUNGEN FÜR INSTALLATION, GEBRAUCH UND 

INSTANDHALTUNG 

Die Bedienungsanleitung ist ein wesentlicher Bestandteil des Produkts. 

 

 

WICHTIGE INFORMATIONEN 

Die folgenden Symbole werden in einigen Teilen der Broschüre verwendet: 

VORSICHT: für Maßnahmen, die besondere Vorsicht erfordern und 

geeignete Vorbereitung. VERBOTEN: für Handlungen, die UNTER KEINEN UMSTÄNDEN 

erfolgen 

muss durchgeführt werden. Wenden Sie sich an die örtliche Baubehörde (z. B. das städtische 

Gebäude) 

Abteilung, Feuerwehr, Brandschutz, Büro. etc.) 

vor der Installation, um festzustellen, ob eine Genehmigung und / oder Inspektion vorliegt 

ist nötig. • Diese Gebrauchsanweisung wurde vom Hersteller erstellt und ist 

ein integraler Bestandteil des Produkts 

Produkt stellen Sie sicher, dass diese Broschüre es begleitet, da die Informationen 

Das darin enthaltene Produkt ist für den Käufer und für alle Beteiligten vorgesehen 

bei der Installation, Verwendung und Wartung des Produkts. • Lesen Sie die Anweisungen und 

technischen Informationen in 

Verwenden Sie orany sorgfältig, bevor Sie mit der Installation fortfahren 

Instandsetzung. • Die Einhaltung der Anweisungen und technischen Informationen in diesem 

Gebrauchsanweisung garantiert die Sicherheit von Personen und Sachen; es 

sorgt auch für einen effizienteren Betrieb und eine längere Lebensdauer. • Hersteller oder 

Händler können nicht dafür verantwortlich gemacht werden 
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Schäden oder Verletzungen durch Nichtbeachtung der Anweisungen für 

Installation, Verwendung und Wartung in dieser Broschüre oder aufgrund von 

unbefugte Änderungen oder die Verwendung anderer als Originalersatzteile 

Teile. • Die Installation und Verwendung des Geräts muss den Angaben des Herstellers 

entsprechen 

Anweisungen sowie mit europäischen und nationalen Gesetzen und 

örtlichen Vorschriften. • Installation, elektrischer Anschluss, Überprüfung, Wartung und 

Reparatur 

sind Operationen, die ausschließlich von qualifizierten und 

autorisierte Person mit Spezialkenntnissen des Produkts. • Die Wand, an die das Produkt 

gestellt werden soll, darf nicht von sein 

Holz oder ein anderes brennbares Material. Für eine korrekte Installation ist es 

Es ist auch wichtig, den Abschnitt „MINDESTENSICHERHEIT“ einzuhalten 

ENTFERNUNGEN “. • Lesen Sie vor der Installation des Produkts alle für 

die Verkleidung, das Lüftungsset und jedes andere Zubehör. • Überprüfen Sie, ob der Boden, 

auf dem das Produkt installiert werden soll, perfekt ist 

Niveau. • Bei der Handhabung der Stahlteile der Verkleidung ist die Verwendung ratsam 

Reinigen Sie Baumwollhandschuhe, um Fingerabdrücke zu vermeiden, die schwer zu entfernen 

sind 

Entfernen Sie die Reinigung zum ersten Mal. • Der Ofen muss von mindestens zwei Personen 

zusammengebaut werden. 

• Schließen Sie das Pellet nur noch an die Stromversorgung an 

von einem Experten mit dem Fluss verbunden. • Der Stecker am Ende des Stromkabels muss 

leicht zugänglich sein 

Installation. • Verwenden Sie im Pelletofen nur empfohlene Holzpellets (siehe 

Abschnitt mit dem Titel "KRAFTSTOFF"). • Verwenden Sie niemals flüssigen Kraftstoff, um 

das Pellet oder die Mitglieder anzuzünden. • Stellen Sie sicher, dass der Bereich, in dem der 

Ofen installiert ist, ordnungsgemäß belüftet ist 

während der Ofen angezündet ist. • Wenn eine Fehlfunktion der Kraftstoffversorgung auftritt, 

wird sie gestoppt. Neustart 

der Ofen erst, nachdem die Ursache der Störung beseitigt wurde. • Stoppen Sie die Verwendung 

des Produkts, wenn das Ereignis nicht ordnungsgemäß funktioniert. • Entfernen Sie das 

Schutzgrill nicht vom Pellethopper. • Jegliche Ansammlung von nicht verwendeten Pellets im 

Brenner links von wiederholt 

Fehlgeschlagene Zündungen müssen entfernt werden, bevor versucht wird, den Herd 

anzuzünden 

nochmal. • Der Betrieb des Ofens kann zu Oberflächen, Griffen, Rauchrohr und Glas führen 

extrem heiß werden. Wenn der Ofen in Betrieb ist, nur berühren 

Verwenden Sie diese Teile, wenn Sie Schutzkleidung tragen, andernfalls geeignete Werkzeuge. 

• Nehmen Sie für den Aufbau der Wärme auf dem Glas die entsprechenden Personen mit 

sind mit dem Betrieb des Herdes nicht vertraut. • Dieses Gerät darf nicht von Personen 

(einschließlich Kindern) mit verwendet werden 

verminderte körperliche, sensorische oder geistige Fähigkeiten oder mangelnde Erfahrung 

oder Wissen, es sei denn, sie werden beaufsichtigt oder in deren Verwendung eingewiesen 
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Gerät von der Person, die für seine Sicherheit verantwortlich ist. • Während des Betriebs oder 

der Kühlung des Ofens kann ein Knarren zu hören sein 

Dies ist nicht als Mangel anzusehen, sondern eine Folge von 

Wärmeausdehnung der Komponentenmaterialien. • Das Produkt, das Sie gekauft haben, kann 

sich geringfügig von dem anderen unterscheiden 

in dieser Broschüre dargestellt, da die Bilder nur als 

Angabe und keine genaue Darstellung. 

Bei Schwierigkeiten oder wenn Sie nicht verstehen können 

Wenden Sie sich in der Bedienungsanleitung an Ihren Händler vor Ort. Stellen Sie keine 

Gegenstände auf, die nicht hitzebeständig sind 

den Ofen oder innerhalb des empfohlenen Mindestsicherheitsbereichs. Während der Ofen nicht 

in Betrieb ist oder in Betrieb ist 

der Herd, wenn das Glas zerbrochen ist. 

Bei Alarmsignalen den Herd nicht ausstecken: einfach umdrehen 

theunitOFF. Die Bedingungen, Einschränkungen und Ausschlüsse finden Sie im dem Produkt 

beigefügten Garantiezertifikat. 

Im Einklang mit seiner Politik der ständigen Produktverbesserung und -erneuerung kann der 

Hersteller Änderungen ohne vorherige Ankündigung vornehmen.  

INHALT 
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FRISCHE LUFTANSAUGUNG 

 

Um einen störungsfreien Betrieb zu gewährleisten, muss der Ofen die 

notwendige Luft zur Verbrennung zur Verfügung und diese wird zur Verfügung gestellt 

durch den Frischlufteinlass. Der Frischlufteinlass muss: - einen freien Gesamtquerschnitt haben, 

der mindestens der Größe entspricht 

angegeben im Absatz „TECHNISCHE DATEN“; - durch ein Gitter oder einen geeigneten 

Schutz geschützt sein, sofern dies der Fall ist 
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den empfohlenen Mindestabschnitt nicht reduzieren; - sich in einer Position befinden, in der es 

nicht behindert werden kann. 

Abb. 2 

 

 

 

AUSSENVERBRENNUNGSLUFT 

 
Es wird empfohlen, den Ofen an eine Außenseite anzuschließen 

Verbrennungsluftquelle unter bestimmten Bedingungen (negativ 

Druck). Verwenden Sie zum Installieren der Außenluft einen 2-Zoll-Innendurchmesser. 

flexibler Metallschlauch oder 

starres Metallrohr (Leitung). 

Es muss um (NICHT INNERHALB) der Verbrennungsluft angeschlossen werden 

Einlassrohr (Abb. 3). 

Erhöhen Sie den Durchmesser des Außenluftrohrs für Läufe über 15 Fuß auf 3 Zoll 

(4,5 m) und Höhe über 4 Fuß (1 m). Lange Läufe sollten vermieden werden. 

Abb. 3 

Achten Sie darauf, das Außenluftrohr nicht einzuklemmen oder zu verbiegen 

zu kleiner Radius. Das Außenluftrohr kann bündig mit der Außenseite abgeschlossen werden 

Wand sollte aber durch a vor Wind und Wetter geschützt werden 

Kapuze. Das Außenluftrohr muss über dem enden 

maximale Schneegrenze und unterhalb des Abluftauslasses. Achten Sie darauf, keine kalte Luft 

an Wasserleitungen vorbei zu ziehen 

einfrieren. Über dem Außenluftrohr sollte ein offenes Maschensieb angebracht werden 

Öffnung, um zu verhindern, dass Vögel oder Nagetiere in der Öffnung nisten. Verwenden Sie 

einen Ellbogen oder einen Schild, um zu verhindern, dass vorherrschende Winde wehen 

direkt in das Außenlufteinlassrohr. 
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HINWEIS: Der Mesh-Bildschirm sollte nicht kleiner als 1/4 "x 1/4" sein. 

(6,4 x 6,4 mm). Für alle Mobilgeräte wird Außenverbrennungsluft benötigt 

Hausinstallationen und wo Bauvorschriften erfordern. 

Bei Schlafzimmer- oder Badinstallationen außen 

Luftanschluss ist erforderlich. 

 

 

Wenden Sie sich vor der Installation an die örtliche Baubehörde, um festzustellen, ob eine 

Genehmigung und / oder Inspektion erforderlich ist.  

Berücksichtigen Sie beim Aufstellen Ihres Geräts die Gebäudestruktur, um sicherzustellen, dass 

die Lüftungsöffnung keine Deckenbalken, Dachsparren, Wandpfosten, Wasserleitungen oder 

elektrischen Leitungen beeinträchtigt. Es kann einfacher sein, das Gerät zu verlegen, als die 

Gebäudestruktur zu überarbeiten. Der Raum, in dem das Gerät installiert werden soll, muss die 

folgenden Anforderungen erfüllen: 

Sie dürfen nicht als Garage, Lager für brennbares Material oder für Aktivitäten mit Brandgefahr 

verwendet werden. Das Aufstellen des Ofens in einem Raum mit explosiver Atmosphäre ist 

verboten. Sie dürfen sich nicht in einem Vakuum in Bezug auf die äußere Umgebung befinden, 

da durch die 

Vorhandensein in dem Raum, in dem die Feuerbox eines anderen Geräts oder einer 

Extraktionsvorrichtung installiert ist. Der Ofen oder die Feuerbox darf nicht gleichzeitig mit 

kollektiven Lüftungskanälen mit oder ohne Dunstabzugshaube, anderen Geräten oder anderen 

Geräten verwendet werden, z. B.: Zwangslüftungssysteme oder andere Heizsysteme, die 

Belüftung zum Wechseln der Lüftungskanäle verwenden 

Luft. Solche Systeme können in der Installationsumgebung ein Vakuum verursachen, selbst 

wenn sie in angrenzenden oder kommunizierenden Umgebungen installiert werden 

Räume. 

 

 

Überprüfen Sie die Tragfähigkeit des Bodens anhand des Gewichts des Produkts im 

Abschnitt „TECHNISCHE DATEN“. Wenn 

Der Boden hat keine geeignete Tragfähigkeit, es müssen angemessene Gegenmaßnahmen getroffen werden. 

MINDESTSICHERHEITSABSTÄNDE 

Installieren Sie das Produkt in Übereinstimmung mit den empfohlenen Sicherheitsabständen 

aus wärmeempfindlichen oder brennbaren Materialien und nicht brennbar, aus 

tragende und andere Wände sowie Holzelemente, Möbel usw. Die Mindestabstände betragen: - 10 cm (4 Zoll) 

vom Boden hinter dem Ofen; - 15 cm von der Seitenwand entfernt; - 80 cm im Wärmestrahlungsbereich und 

vom Heißluftventilator 

Auslauf. 

Bei wärmeempfindlichen oder brennbaren Fußböden ist der Boden 

muss mit nicht brennbarem Isoliermaterial geschützt werden, z. Blätter 

ofsteelplate, Marmor, Fliesen usw. Der Bodenschutz muss sich erstrecken: - unter dem Produkt; - Mindestens 

152 mm (6 Zoll) vor der Einheit und außerhalb jeder Seite 
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die Kraftstoffbeladungs- und Ascheentfernungsöffnung (10 cm von außen) 

Seite der Beschichtung). Der Anschluss an den Kamin muss den Mindestabstand von einhalten 

wärmeempfindliche Bauteile oder brennbare Materialien (Holz 

Verkleidungen, Balken oder Decken usw.) in den Abbildungen dargestellt. Der Ofen wird während des 

Betriebs heiß. Kinder behalten 

von allen Herdflächen entfernt. Direkter Kontakt mit dem Ofen während des Betriebs kann Haut verursachen 

brennt. Halten Sie brennbare Produkte wie Holzmöbel, Vorhänge, Teppiche, brennbare Flüssigkeiten usw. von 

der Umgebung fern 

Herd, wenn er angezündet ist (Mindestabstand 80 cm). 

Es wird empfohlen, größere Entfernungen als angegeben anzugeben 

über dem Boden rund um den Herd die notwendigen Arbeiten 

auf dem Geräteasier. 

INSTALLIEREN SIE DIE ENTLÜFTUNG AN DEN VON DER ENTLÜFTUNG ANGEGEBENEN 

ABSTÄNDEN 

HERSTELLER. Es können bestimmte lokale Code-Einschränkungen gelten. Wenden Sie sich vor der 

Installation zuerst an die örtlichen Behörden. 

 

 

3.0 KRAFTSTOFF 

Das Holzpellet wird durch Pressen von Holzsägemehl erhalten, das von übrig geblieben ist 

die Bearbeitung von natürlichem getrocknetem Holz. Theoretische kleine, zylindrische Form 

erhalten durch Passieren des Materials durch eine Matrize. Dank an Lignin, ein natürliches 

Element, das beim Pressen des Rohmaterials freigesetzt wird, das 

Pellets erhalten eine gute Konsistenz und Kompaktheit, ohne dass dies erforderlich ist 

Behandlung mit Zusatzstoffen oder Backmitteln. Es gibt verschiedene Arten von Pellets auf 

dem Markt mit Qualitäten und 

Eigenschaften, die je nach den Prozessen variieren, die sie haben 

durchlaufen und die Art des Holzes in ihrer Herstellung verwendet. Da sind die Eigenschaften 

und die Qualität des Pellets erheblich 

Wir beeinflussen die Leistung, Effizienz und den ordnungsgemäßen Betrieb des Ofens 

empfehlen die Verwendung hochwertiger Pellets. Hersteller und Händler hat seine getestet und 

programmiert 

Öfen und kann beste Leistung und störungsfrei gewährleisten 

Betrieb mit Pellets mit den folgenden spezifischen 

Eigenschaften: 

Pelleteigenschaften 

Komponenten natürliches Pellet aus reinem Holz 

Länge ca. ¼ ”- 1 ¼” / (7 - 30 mm) 

Durchmesser ca. 0,23 "- 0,25" / (6 - 6,5 mm) 

Scheinbare Dichte, ca. 650 kg / m3 (40,5 lb / ft3 /) 

Nettowärmewert, ca. 8000 BTU / lb / (5 kWh / kg) 

Feuchtigkeitsgehalt, ca. <8% 

Restasche, ca. <0,5% 
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N.B. Die obigen Daten beziehen sich auf Buchen- / Tannenholzpellets 

So sorgen Sie für einen störungsfreien Betrieb: 

Verwenden Sie KEINE Pellets mit anderen als den von empfohlenen Abmessungen 

der Hersteller. Verwenden Sie KEINE Pellets von schlechter Qualität, die Sägemehl, Rinde, 

Mais und Harze enthalten 

oder chemische Substanzen, Additive oder Klebstoffe. KEINE feuchten Pellets verwenden. 

Auswahl anderer und ungeeigneter Pellets 

- Verstopft die Rost- und Rauchgasleitungen; - erhöht den Kraftstoffverbrauch; - reduziert die 

Effizienz; - bedeutet, dass ein ordnungsgemäßer Betrieb des Ofens nicht garantiert werden 

kann; - verursacht, dass sich das Glas aufbaut; - hinterlässt nicht brennende Partikel und 

schwere Asche. Das Vorhandensein von Feuchtigkeit in den Pellets erhöht deren Volumen und 

bewirkt, dass sie sich teilen, was wiederum Folgendes verursacht: 

- Fehlfunktion des Kraftstoffladesystems; - ineffiziente Verbrennung. Pellets sollten an einem 

geschützten, trockenen Ort gelagert werden. Verwendung von Pellets von guter Qualität mit 

Abmessungen und Wärmeerzeugung 

Eigenschaften, die nicht den oben empfohlenen entsprechen, ist erforderlich 

Ändern Sie die Betriebsparameter des Ofens. Die Verwendung von Cordholz ist verboten. 

Verbrennen Sie keinen Müll oder 

brennbare Flüssigkeiten wie Benzin, Naphtha oder Motoröl. Diese „Anpassung“ der 

Ofeneinstellungen muss durchgeführt werden 

autorisiertes Personal durch den Vertrieb 

Verwendung von Pellets, die veraltet sind oder nicht den Anforderungen entsprechen 

Die Empfehlungen des Herstellers beschädigen nicht nur die 

Herd und gefährdet seine Leistung, kann aber die rendern 

Garantie null und nichtig und entlastet den Hersteller von allen 

Haftung. 

 

 

4.0 VORBEREITUNG FÜR DIE INSTALLATION 

Um Unfälle oder Schäden am Produkt zu vermeiden, empfehlen wir die 

Folgendes: - Das Auspacken und Installieren muss von mindestens zwei Personen durchgeführt werden. - 

Jeder Vorgang, bei dem das Produkt bewegt wird, muss durchgeführt werden 

mit den richtigen Werkzeugen in voller Übereinstimmung mit der aktuellen Sicherheit 

Vorschriften; - Das verpackte Produkt muss in der Position gemäß der 

Anweisungen in den Diagrammen und Hinweisen auf der Packung; - Wenn Seile, Gurte oder Ketten 

verwendet werden, stellen Sie sicher, dass diese aufnehmen können 

das Gewicht der Packung und der Zustand; - niemals in der Nähe von Lade- / Entladegeräten (Gabelstapler, 

Kräne usw.) stehen; 

Packen Sie das Produkt aus und achten Sie darauf, dass es nicht beschädigt oder zerkratzt wird. Nehmen Sie 

das Zubehörpaket und alle Styropor- oder Pappstücke mit 

wird verwendet, um bewegliche Teile usw. aus dem Feuerraum des Ofens zu keilen. Bewahren Sie 

Verpackungen (Plastiktüten, Styropor usw.) außerhalb der Reichweite von Kindern auf, da dies eine 

potenzielle Gefahrenquelle darstellen kann, und entsorgen Sie sie gemäß den örtlichen Vorschriften. Um das 
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Bewegen und die Handhabung des Ofens für Installationszwecke zu erleichtern, ist es ratsam, die Verkleidung 

gemäß zu entfernen 

das im Abschnitt „ENTFERNEN DER VERKLEIDUNG“ beschriebene Verfahren und nach Abschluss der 

Installation wieder einbauen. Wenn du entscheidest 

Um den Ofen zu installieren, ohne die Verkleidung zu entfernen, achten Sie darauf, dass Sie den Boden der 

Seite nicht knicken, zerkratzen oder in irgendeiner Weise beschädigen 

Paneele und die untere Frontplatte. 

Die Installation und Montage des Ofens muss von qualifiziertem Personal durchgeführt werden. 

 

 

 

5.0 VERWENDUNG 
Der Pelletofen ist eine andere Art von Heizung. Der Betrieb und die Wartung unterscheiden sich vom 

traditionellen Holzofen. Befolgen Sie diese Bedienungsanleitung 

genau wie angegeben, um einen sicheren und zuverlässigen Betrieb zu gewährleisten. • Verwenden Sie den 

Herd nicht als Kochgerät. • Stellen Sie sicher, dass das Gerät, das installiert ist, ausreichend gut belüftet ist 

(Frischhaaraufnahme). • Als Nebenprodukt der Verbrennung kann im Ofen eine bestimmte Menge 

Kohlenmonoxid entstehen. Alle Abluftanschlüsse müssen vorhanden sein 

versiegelt mit RTV-Silikon, um eine hohe Dichtung zu gewährleisten. Ein Fehler in der Beschränkung ist auf 

eine fehlerhafte Installation oder einen unsachgemäßen Betrieb des Ofens zurückzuführen 

kann Schwindel, Übelkeit und im Extremfall den Tod verursachen. • Überprüfen Sie regelmäßig (oder haben 

Sie überprüft), ob der Kamin sauber ist. • Verwenden Sie unter keinen Umständen andere Brennstoffe als 

Pellets. • Entfernen Sie alle Ablagerungen nicht verwendeter Pellets, die durch eine fehlerhafte Zündung 

entstanden sind, bevor Sie den Ofen neu starten. Direkter Kontakt mit dem Ofen während des Betriebs kann 

zu Hautverbrennungen führen. Während des Betriebs können einige Teile des Ofens (Tür, Griff, 

Bedienelemente, Keramikteile) hohe Temperaturen erreichen. Pass gut auf dich auf 

die notwendigen Vorsichtsmaßnahmen, insbesondere in Gegenwart von Kindern, älteren oder behinderten 

Menschen und Haustieren. Halten Sie brennbare Gegenstände während des Gebrauchs (MINDESTEN 32 

Zoll - 80 cm) von der Frontplatte entfernt vom Ofen fern. Während des Gebrauchs muss die Tür geschlossen 

bleiben und das Glas muss vorhanden und intakt sein. Das Entfernen des Schutzgitters im Pelletbehälter ist 

strengstens untersagt. 

Achten Sie beim Nachfüllen von Pellets bei angezündetem Ofen darauf, dass der Beutel nicht mit heißen 

Oberflächen in Berührung kommt. Betreiben Sie dieses Gerät nur bei geschlossenem Tankdeckel. 

Nichtbeachtung kann zur Emission von Verbrennungsprodukten aus dem 

Trichter unter bestimmten Bedingungen. Halten Sie die Trichterdichtung in gutem Zustand 

 

. LADEN DER PELLETS 

• Wenn Sie Ihren Ofen zum ersten Mal anzünden müssen Sie den Trichter füllen. 

 

 Pellets werden aus dem Pellets zugeführt 

Bei den Pelletöfen befindet sich ein Schutzgitter im Trichter. Entfernen Sie nicht den Schutzgrill im 

Pelletbehälter. •  

Die Pellets in die Trichterentzündung geben, um die Absicherung zu verhindern 
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den Sack und leeren Sie den Sack direkt in den Trichter. Dies macht das Füllen 

einfacher und vermeidet das Gießen von Pellets auf den Herd. Lassen Sie kein Sägemehl auf der Unterseite 

des 

Trichter. 

 Lassen Sie keine Pelletsreste auf dem Herd - sie könnten Feuer fangen! 

 

Füllen Sie den Trichter nicht über. Halten Sie die Trichterdichtung in gutem Zustand. NICHT MIT PELLETS 

NACHLADEN, WENN DAS GERÄT BELEUCHTET IST, wenn 

Die rote Nachladeanzeige im Pelletbehälter ist sichtbar (siehe 

Figur zur Seite).  

 

Um mit Pellets zu laden, wenn die rote Nachladeanzeige sichtbar ist, gehen Sie wie folgt vor 

wie folgt: - Gerät herunterfahren; - Laden Sie den Trichter wie oben beschrieben. Die Schnecke muss die Zeit 

zum Befüllen haben; während dieser Phase sind die Pellets 

nicht in der Feuerbox verteilt und es ist mehr als wahrscheinlich, dass die erste 

Der Versuch,  schlägt fehl.  

 

Wenn ein Alarm ausgelöst wird, deaktivieren Sie das Gerät durch Drücken von ON / OFF 

und starten mit einem neuen Zündzyklus.  

Alle unverbrannten Pellets, die sich im Rost befinden, müssen entsorgt werden. 

Abb. 24 

 

Wichtig:  

Zusätzlich zum normalen Brennvorgang beachten Sie, dass der Ofen immer eine 

Nachlaufzeit hat.  

 

Wenn der Ofen stoppt und die Pellets verbrannt sind, kühlt der Ofen herunter.  

 

Dieses dauert ca. 15-20 Minuten.  

 

Wenn Sie den Ofen während des Brennvorganges plötzlich ausschalten, stoppt der Ofen 

sofort mit der Befeuerung und  

 

das Kühlungsprogramm mit Lüfter wird aktiv. Bitte diese Stops nur in Notfall anwende.n  

 

 

6.0 PRODUKT- UND STEUERSYSTEM 

6.1 Produktübersicht 
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① Bedienfeld 

② Pellets HopperPower-Schalter (Rückseite) 

③ Heißluftauslass 

④ Glastür aus Keramik 

⑤ Türknauf der Brennkammer 

⑥ Aschespeicher des Wärmetauschers 

⑦ Feuerkiste 

⑧ Aschenbecher 

⑨ Aschenreinigungsstab 

⑩ Netzschalter 

⑪ Stromanschluss 

⑫ Raumtemperatursensor 
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 Position Sensor am Ofen + Mainboard 
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①Schalten Sie die Ein / Aus-Taste ein und klicken Sie, um den Ofen ein- oder 

auszuschalten 

»Woche 
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③Aktuelle Zeit 

④Timing-Programm, klicken Sie auf Ein oder Aus 

⑤Temperatur einstellen, Klicken und drücken Sie ⑩, um die Temperatur 

einzustellen 

⑥Zimmertemperatur 

⑦Klicken Sie auf die Schaltfläche Einstellen, um die Einstellungsseite 

aufzurufen 

⑧Aktuelle Brandstufe 

⑨Schnelles Timing, drücken Sie ⑩ zum Einstellen 

⑩Minus- und Plus-Taste zum Einstellen der Temperatur und schnell 

zeitliche Koordinierung 
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① Kehren Sie zur Hauptseite zurück 

②Drücken Sie zur Temperatureinstellung 

③Drücken Sie für die Einstellung der Feuerstufe, „0“ ist der automatische 

Modus, 1 ~ 4 ist manuell 

Modus 

④Drücken Sie für die Einstellung der Pelletzufuhrgeschwindigkeit: „3“ ist 

100% Geschwindigkeit, „2“ ist 

75% Geschwindigkeit, "1" ist 50% Geschwindigkeit, "4" ist 125% 

Geschwindigkeit, "5" ist 150% 

Geschwindigkeit. 

Bei den Einstellungen beachten Sie bitte den sogenannten "Feeding speed".  
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Bei vollem Behälter sollte die Geschwindigkeit (speed) auf 1 gestellt werden im Display 

und kann  

 

dann später auf Stufe 2 bis 5 erhöht werden je nach Menge und Qualität der Pellets. 

 

 ⑤Aktuelle Zeiteinstellung 

⑥Wocheneinstellung 

⑦Timing-Programm, klicken Sie zur Eingabe 

⑧Fabrikmodell, klicken Sie auf und geben Sie das Passwort für die Eingabe 

ein 

⑨Nummernschild zum Einstellen des Wertes 

 

 

 

 

 

 

 

 

①Woche, klicken Sie, um das Timing-Programm auszuwählen 
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②Klicken Sie auf die Auswahl und wählen Sie die „Woche“. Klicken Sie 

dann auf Speichern 

③Auto-Startzeit (24 Stunden pro Tag) 

④Laufen Sie dann beispielsweise zwei Stunden und drei Minuten 

Geben Sie 02 30 in das Formular ein,  

Tip:  Achtung teilweise akzeptiert die Software die geraden Stunden nicht 

Bitte dann statt z.B. 7:00 Uhr 6:59 Uhr eingegen ! 

⑤Stufe, klicken Sie zum Ändern, vier Stufen für einen Tag, die Startzeit 

sollte nicht früher sein als die 

⑥Nummernschild zum Einstellen der Uhrzeit 

 

 

 

 

7.0 Meldungen - Codes und Lösungen 

Der Pelletofen ist ein komplexes Gerät und verfügt über Sensoren und Schutz- Hinweissprogramme. 

Da Pelletofen ein komplexes Heizungssystem ist muß der Nutzer den Ofen konfigurieren und 

überwachen.  

 

Diese Meldungen ( Codes) helfen den Zustand des Ofens zu konfigurieren !  

 

Fehlername mögliche Fehlerlösung  

Bitte beachten Sie, dass es sich bei den sogenannten Fehlermeldungen E01 bis E06 nicht um Fehler am 

Ofen handelt,  

sondern um Meldungen-Anforderungen zum Brennvorgang. 

  

Es müssen entsprechende Konfigurationen / Einstellungen im Menue Einstellungen und Anpassungen 

zum Betrieb des Ofen erfüllt werden. 

 

 

Sicherung  Wlan Adapter  
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Sie finden die Sicherung und den Wlananschluss an den gekennzeichneten 

Stellen ( Wlan ab Bj.1-2021) 

 

Die Sicherung im Mainboard ist nicht die Ersatzsicherung, die zusätzliche Sicherung befindet sich auf 

der Rückseite des Ofens in der Steckdose. 

 

Die Größe beträgt 5 mm (Durchmesser) * 20 mm (Länge) 3A 

E1  

Raumtemperatur 

Sensorausfall 
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Zimmertemperatur 

Sensor fehlt oder 

gebrochen 

Überprüfen oder ersetzen Sie die 

Zimmertemperatur 

Sensor 

 

E2  

Flammensensor defekt 

Flammensensor ist fehlt oder ist kaputt 

Überprüfen oder ersetzen Sie den Flammensensor 

 

E3 Zündfehler, Pelletzufuhr verklemmt, Zu pulverige Pellets 

, Luftzufuhr falsch  

1. Der Trichter ist leer. Laden Sie die Pellets nach. 

2. 2. Pellets sind eingeklemmt- Überprüfen und reinigen die Pelletzufuhr der Förderschnecke                              

 

3. Testen Sie kleine Mengen verschiedener Pelletqualitäten, Der Pellet sollte 6-8mm 

groß und fest sein aus Holzmaterial. 

 

4. Verändern Sie die Luftzufuhr. 

   Beim Aufheizen die Luftzufuhr erhöhen. 

   Wenn die Raumtemperatur die eingestellte Temperatur erreicht, geht der Ofen auf die 

niedrige Feuerstufe. 

 

Falls zu viel Luft für den Ofen eingespritzt wird, sodass das Pellet zu schnell brennt , 

schalten der Ofen ab.  

Bei erreichter, gleichbleibender Temperatur bitte die Luftinjektion etwas tiefer zu stellen ( 

Werksmenue Einstellung )  

 

Werte: 

Ifan0   10  

IFAN 1  8  

IFAN2. 10 

IFAN3. 12 

IFAN4. 14 

 

FEED1  1 

FEED2  1 

FEED3  1 
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FEED4  1 

  

FEED1PR 6 

FEED2PR 5 

FEED3PR 4 

FEED4PR 3 oder 2 

 

E3 Zündfehler 1.  

Der Trichter ist leer 

2. Der Feeder sein von den Pellets eingeklemmt 

1. Laden Sie die Pellets nach 

2. Überprüfen und reinigen 

die Ernährungssonde 

 

Fehlermeldung E3:  

 

Die Fehlermeldung E03 hat zwei Ursachen:  

 

- wenn die Fehlermeldung während des Zündvorganges auftritt,  

oder 

- wenn die Fehlermeldung während des Brennbetriebes auftritt.  

 

 

Wenn der Fehler beim Zündvorgang auftritt, gehen Sie bitte in den "Factory-Mode" und erhöhen Sie den Wert  

 

FEED 0.  

 

Wenn die Luftzufuhr zu gering oder zu stark ist (bitte testen), ändern Sie bitte den Wert IFAN 0.  

 

 

Wenn der Fehler auftritt während des Brennvorganges, sollte die Geschwindigkeit der Pelletzufuhr (pellet 

feeding) erhöht werden.  

 

 

 

 

E4 

1. Überprüfen Sie den Aschenbecher wenn er voll ist 

2. Starten Sie den Ofen neu 

 

E4 

3. Magnet verschoben 
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Diese Fehlermeldung kann durch die Vibrationen beim Aufbau, Transport.. mit Verschiebung des 

Magnetsensors vorkommen. 

Achtung das Magnet hat 2 Seiten , nur 1 funktioniert als Sensor, ggf. 180° 

drehen ! 

Bitte die Distanz vom Magnet zum Sensor testweise verändern. 
Einfache Lösung:  

Öffnen Sie die Seitenwand und verschieben Sie ein wenig den Magnet, direkt auf den die 

Sechskantschraube,  bis die rote Lampe leutet. 

Danach normal starten. 

Mit Klick diese Youtube Video wird dieser Schritt erklärt ! : https://youtu.be/wSqFGz4uVkk 

 

 

https://youtu.be/wSqFGz4uVkk
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Autom. Aschereinigung :  

 

Überprüfung Sensorkabel / Verbindung / Deaktivierung : 

1,Wenn der Sensor nach Magnetpositionierung immer noch nicht funktioniert,  

überprüfen Sie die Kabel des Sensors auf der Steuerplatine und am Motor des Aschreinigung. 
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Bitte sehen Sie sich das Bild in roter Farbe an und überprüfen Sie, ob diese drei Drähte alle gut verbunden sind.  

  

 

2.Tauschen Sie den Sensor oder  

verwenden Sie den Ofen ohne Aschenreinigungssystem und reinigen Sie manuell mit dem 

Aschestaubsauger ! 

 

 

SO TRENNEN SIE DAS ASCHENREINIGUNGSSYSTEM / Deaktivierung 

 

3.Schalten Sie den Ofen ein und warten Sie, bis sich der Boden des Brenners in die richtige Position gedreht 

hat. Schalten Sie dann aus 

 
 

4. Trennen Sie diese beiden Steckverbinder des Aschereinigungsmotors 
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5. Nehmen Sie die Sensorkabel von der Steuerplatine und schneiden Sie sie ab. 

  

 

 

6. Nehmen Sie den rosa Draht heraus 
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7. Verbinden Sie das Kabel Blau und Schwarz zu einem und isolieren Sie es.D 

 
 

8. Stecken Sie das Kabel wieder auf die Platine. 

 

Mit Klick diese Youtube Video wird dieser Schritt erklärt ! : https://youtu.be/ljFhqRy8kO4  

-----------------------------------------------------------------------------

--------------- 

 

E5  

https://youtu.be/ljFhqRy8kO4
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Brennkammer Druck abnormal 

1. Der Trichter ist geöffnet 

2. Ofentür ist offen 

1. Schließen Sie den Trichter 

2. Schließen Sie die Tür 

3. Überprüfen Sie die Inneren Teile  

 

Störung E06:  

 

Die Fehlermeldung erscheint, wenn die Einstellung unter MODE falsch gesetzt ist.  

 

Unter MODE muss die Zahl 0 eingestellt, wenn es sich um einen Pelletofen ohne 

Wasserführung handelt.  

 

Bei wasserführenden Pelletöfen (z.B. P04) ist die Einstellung unter MODE auf 1 

einzustellen. 

 

 

 

 

E9 

Bitte beachten Sie, dass nach ca 900 Betriebsstunden der Ofen vollständig gereinigt werden sollte.  

 

Diese Meldung wird mit E09 im Display angezeigt.  

 

Bitte gehen Sie hierfür in das Werksmenue und clicken Sie  

 

"reset the working time".  

 

Nach Reinigung bitte den Wert wieder auf NULL setzen. 
 

 

 

 

Vor der ersten Inbetriebnahme sollte der Pelletofen ggf. im Außenbereich 

gestartet werden,  

damit Produktionsrückstände wie Schmierstoffe ... entfernt sind.  
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Testen Sie die Funktionen wie Temperatureinstellung etc.  

Beim Testlauf sollte die Temperatur gering eingestellt werden.  

 

Danach den Ofen am gewünschten Standort installieren und anschließen. 

 

 

 

8.0 WARTUNG 

Damit der Ofen ordnungsgemäß funktioniert, müssen bestimmte Wartungsaufgaben ausgeführt werden 

durchgeführt, was in der Regel in erster Linie von Laufzeit und Kraftstoffqualität abhängt. Einige 

Sie müssen jeden Tag durchgeführt werden, während andere nur einmal in einer Saison durchgeführt werden 

können. Der Benutzer ist für die Durchführung von Reinigungs- und Wartungsarbeiten verantwortlich, von 

denen einige 

die direkt vom Benutzer durchgeführt werden kann. Andere Aufgaben müssen von angefordert werden 

die vom Hersteller benannte und autorisierte technische Serviceabteilung oder 

Verteiler. * ALLE BETRIEBE MÜSSEN DURCHGEFÜHRT WERDEN, WENN DER OFEN IST 

VOLLSTÄNDIG GEKÜHLT. * VOR DER REINIGUNG ODER WARTUNG SICHERSTELLEN 

OFEN IST VON DER STROMVERSORGUNG TRENNT. Anschließend beschreiben wir eine Reihe von 

Wartungsarbeiten und die empfohlene Häufigkeit. Beachten Sie, dass die Häufigkeit der Anweisungen zum 

Warten und Sammeln von Asche gleich ist 

in der Regel zum Verbrennen von hochwertigen Pellets aus Kiefernholz, die können 

müssen je nach Qualität des verwendeten Kraftstoffs häufiger durchgeführt werden. 

 

 

SAUBERE GLASTÜR 

Reinigen Sie die Glastür des Ofens regelmäßig mit einem Entfettungsprodukt (nicht korrosiv 

oder abrasiv). Wenn die 

Das Glas ist noch heiß lassen Sie die Ofentür vor dem Reinigen für die zum Abkühlen 

erforderliche Zeit offen. Verwende nicht 

Materialien, die das Glas beschädigen oder zerkratzen können. 

 

 TIEFE REINIGUNG DER VERBRENNUNGSKAMMER 

In der Regel einmal im Jahr (vorzugsweise zu Beginn der Saison) außergewöhnliche Reinigung 

der 

Die Brennkammer muss ausgeführt werden, damit der Ofen ordnungsgemäß funktioniert.  
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Der Ofen hat einen Flammensensor in der oberen Teil der Brennkammer, Zugang und 

Reinigung.  

 

KAMINREINIGUNG (Deinstallation) 

Es wird empfohlen, diese Wartung in der außergewöhnlichen Reinigungsphase fortzusetzen. 

Entferne das 

Stecker aus der "T" -Buchse ziehen und den gesamten Kanal reinigen. Es ist notwendig, dass 

zumindest das erste Mal sein 

von qualifiziertem Personal durchgeführt. Es wird auch empfohlen, die "T" -Kappe mindestens 

einmal im Monat zu reinigen.  

 

JÄHRLICHE INSPEKTION 

Wir nennen "jährliche Inspektion" eine außergewöhnliche Wartung, bei der eine vollständige 

und vollständige 

Die Reinigung des Ofens erfolgt sowie eine Überprüfung des Betriebs aller Geräte des 

Herd und Verschleißzustand. Sie müssen auch den Schornstein reinigen (Entladeanlage), um 

eine ordnungsgemäße Funktion des zu gewährleisten 

Kamin des Ofens als Ganzes und nehmen Sie die notwendigen Einstellungen vor. Die 

Häufigkeit, mit der es durchgeführt werden muss, ist in der Wartungstabelle angegeben. Die 

jährliche Inspektion kann nur für qualifiziertes Personal oder eine autorisierte Person 

durchgeführt werden. 

 

 

Die Werte vom Fabrikmodus sollten nur von Fachpersonal eingestellt werden. 

 

         Fabrikmodus: Passwort: 7646 

FABRIKMODELL         Passwort : 7646 OK 

 Vorgeschlagenen Standarteinstellung:  

 

Setting page - Factory model - Password : 7646 

 

 

Bei Änderung der Einstellung vom IFAN Wert wird die Luftzufuhr vom Ofen erhöht und die Leistung vom Ofen wird  

 

gesteigert. 

 PC-P01 PC-P02 PC-P03 PC-P04 PC-P06 

IFAN 0 014 010 014 25 025 

IFAN 1 014 080 014 18 

 

020 

IFAN 2 018 010 018 25 025 
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IFAN 3 022 012 022 40 030 

IFAN 4 030 014 026 50 040 

FEED 0 025 025 025 30 025 

FEED 1 001 001 001 1 001 

FEED 2 001 001 001 1 001 

FEED 3 001 001 001 1 001 

FEED 4 001 001 001 1 001 

FEED 1PR 005 006 005 4 006 

FEED 2PR 004 005 004 3 005 

FEED 3PR 003 004 003 2 004 

FEED 4 PR 002 003 002 1 003 

FAN 1 020 020 020 15 020 

FAN 2 030 030 030 20 030 

FAN 3 040 040 040 30 040 

FAN 4 050 050 050 40 050 

CLDELAY 008 008 008 008 008 

FEEDLAY 180 180 180 240 180 

REFIRE 250 250 250 250 250 

 

Parameter Werte Erklären 

IFAN 0 0 18 Die Luftinjektion zum ZÜNDEN 

IFAN 1 0 12 Die Luftinjektion für Feuerstufe 1 

IFAN 2 0 15 Die Luftinjektion für Feuerstufe 2 

IFAN 3 0 18 Die Luftinjektion für Feuerstufe 3 

IFAN 4 0 25 Die Luftinjektion für Feuerstufe 4 

FEED 0 025 (Sekunde) FÜTTERUNG ZUM ZÜNDEN 

FEED 1 001 (Sekunde) FEED Zeit für Feuer Level 1 

FEED 2 001 (Sekunde) FEED Zeit für Feuer Level 2 
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FEED 3 001 (Sekunde) FEED Zeit für Feuer Level 3 

FEED 4 001 (Sekunde) FEED Zeit für Feuer Level 4 

FEED 1PR 00 6 (Sekunde) FEEDing- Stoppzeit für Feuerstufe 1 

FEED 2PR 00 5 (Sekunde) FEEDing-Stoppzeit für Feuerstufe 2 

FEED 3PR 00 4 (Sekunde) Fütterungsstoppzeit für Feuerstufe 3 

FEED 4 PR 00 3 (Sekunde) Fütterungsstoppzeit für Feuerstufe 4 

LÜFTER 1 015 Drehzahl des Heißluftgebläses für 

Brandstufe 1 

LÜFTER 2 023 Drehzahl des Heißluftgebläses für 

Brandstufe 2 

LÜFTER 3 035 Drehzahl des Heißluftgebläses für 

Brandstufe 3 

LÜFTER 4 040 Drehzahl des Heißluftgebläses für 

Feuerstufe 4 

CLDELAY 008 (Stunde) Automatische Aschereinigungszeit  

FEEDLAY 180 (Sekunde) Verzögerungszeit für die Zufuhr des Pellets 

nach erfolgreicher Zündung 

REFIRE 250 (Sekunde) Verzögerungszeit für den Neustart nach der 

automatischen Aschenreinigung 

  

Bemerkung1: FEED UND FEEDxPR, sie arbeiten zusammen, wie FEED1 UND FEED1PR, bedeutet, dass 

der Pellet-Feeder das Pellet 1 Sekunde und alle 6 Sekunden sendet und dies dann eine Zirkulation ist. 

Bemerkung2: CLDELAY , Automatische Reinigungszeit. Wenn die Selbstreinigung durchgeführt wird, 

stoppt der Ofen das Feuer. Nach Abschluss der Reinigung entzündet er sich erneut. 

Bemerkung 3: FEEDLAY (wichtig)   Wenn die Ofenzündung erfolgreich ist, befinden sich viele Pellets in 

der Feuerbox. Daher müssen wir eine Zeitverzögerung einstellen, um etwas Pellet zu verbrauchen, und 

dann beginnen, das Pellet für den normalen Betrieb zu füttern ist normalerweise in 180s, wenn die 

Dichte des Pellets hoch ist, sollte es mehr Zeit sein. Wenn das Pellet zu schnell brennt, verkürzen Sie 

die Zeit. 

 

 

 

 

 

 

 

 

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------ 
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Fabrikmodus: Passwort: 7646 

 

Vorgeschlagenen Standarteinstellung:  

Setting page - Factory model - Password : 7646 

 PC-P01 PC-P02 PC-P03 PC-P04 PC-P06 

IFAN 0 014 014 014 25 025 

IFAN 1 014 014 014 18 

 

020 

IFAN 2 018 016 018 25 025 

IFAN 3 022 018 022 40 030 

IFAN 4 030 022 026 50 040 

FEED 0 025 025 025 30 025 

FEED 1 001 001 001 1 001 

FEED 2 001 001 001 1 001 

FEED 3 001 001 001 1 001 

FEED 4 001 001 001 1 001 

FEED 1PR 005 006 005 4 006 

FEED 2PR 004 005 004 3 005 

FEED 3PR 003 004 003 2 004 

FEED 4 PR 002 003 002 1 003 

FAN 1 020 020 020 15 020 

FAN 2 030 030 030 20 030 

FAN 3 040 040 040 30 040 

FAN 4 050 050 050 40 050 

CLDELAY 008 008 008 008 008 
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FEEDLAY 180 180 180 240 180 

REFIRE 250 250 250 250 250 

 

 

 

         FACTORY MODEL          Password: 7646          OK 

 

parameters Values Explain 

IFAN 0 018 The air inject for IGNITING 

IFAN 1 014 The air inject for Fire level 1 

IFAN 2 015 The air inject for Fire level 2 

IFAN 3 018 The air inject for Fire level 3 

IFAN 4 020 The air inject for Fire level 4 

FEED 0 025 (second) FEEDING time for IGNITING 

FEED 1 001 (second) FEED Time for fire level 1 

FEED 2 001 (second) FEED Time for fire level 2 

FEED 3 001 (second) FEED Time for fire level 3 

FEED 4 001 (second) FEED Time for fire level 4 

FEED 1PR 006 (second) FEEDing stop time for fire level 1 

FEED 2PR 005 (second) FEEDing stop time for fire level 2 

FEED 3PR 004 (second) FEEDing stop time for fire level 3 

FEED 4 PR 003 (second) FEEDing stop time for fire level 4 

FAN 1 015 Hot air blower fan speed for fire level 1 

FAN 2 023 Hot air blower fan speed for fire level 2 

FAN 3 035 Hot air blower fan speed for fire level 3 

FAN 4 040 Hot air blower fan speed for fire level 4 

CLDELAY 008 (Hour) Automatic ash clean time  

FEEDLAY 180 (second) Delay time for feeding the pellet after Ignition 

successful 

REFIRE 250 (second) Delay time for restart after automatic ash 

cleaning 

 

Remark1: FEED AND FEEDxPR, they are work together, such as FEED1 AND FEED1PR, means the pellet 

feeder will send the pellet 1 second and in every 6 seconds and then, this is a circulation. 

Remark2: CLDELAY,  Automatic clean time,   when it is doing the self cleaning, the stove will stop the fire, 

after finish the cleaning, it will ignite again. 

Remark3: FEEDLAY (important),  when the stove ignition successful, it will have many pellet in the fire box, 

so we need to set a time delay to consume some pellet, and then, start to feed the pellet for normal running,  

the time is normally in 180s, if the density of the pellet is high, it should be more time. If the pellet burns too 

fast, then make the time short. 
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Wlan Fernsteuerung Smartphone: ( ab 6-2021 )  

Pelletöfen ab Juni 2021 sind WLAN-Adapter bereits installiert,  

 

sowohl im Ofen als auch im Bedienermenue.  

 

Bei Aufruf des Menues findet man unten links unter Einstellungen und oben rechts "Settings" für WIFI.  

 

Im Appstore findet man eine App "tuya". Bitte registrieren Sie sich in dieser App.  

 

Man findet in der App Funktionen wie heater button. Hierfür Verbindungsauswahl über den Punkt "small 

home appliances" drücken, danach erhalten Sie die Information "heater button".  

 

Geben Sie Ihren WiFi Namen und das Passwort in der App ein und bestätigen.  

 

Sie sollten dann bereits mit dem lokalen Netz verbunden sein.  

 

Das Mobil-Telefon startet und sucht das Signal Ihres Ofens.  

 

Nach einigen Sekunden sehen Sie im Display im Smartphone die Bestätigung der Verbindung.  

 

Speichern Sie den Zugang auf dem Smartphone. Danach können Sie Ihr Smartphone mit dem WLAN-Modul 

Ihres Pelletofens verbinden und von Ihrem Smartphone Einstellungen zum Ofen vornehmen.  

 

Um später einen Techniker oder unseren Support zu erhalten, können Sie in der App einen sogenannten  

 

"Add sharing" hinzufügen. Nutzen Sie hierfür den account : ls@maximum.ag  

 

Danach können Sie neu booten und der Zugang für den Fernzugriff für die Wartung ist gespeichert.  

 

Nach der Konfiguration und erfolgreicher Verbindung zeigt Ihr Menue oben rechts bei den Einstellungen  

 

den Begriff "WiFi" an. 

mailto:ls@maximum.ag
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Programmierung /Timer:  

 

 

1. Behalten Sie immer das Timing der Hauptseite bei: Ein (wenn Sie den Timer nicht verwenden 
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möchten, halten Sie ihn einfach auf: Aus) 

 

2. Rufen Sie die Timing-Seite auf 

 

3. Klicken Sie auf "Auswählen", wählen Sie das Datum aus, an dem das Timing-Programm 

ausgeführt werden soll, und klicken Sie dann auf "Speichern", um das Datum zu speichern 

 

4. Geben Sie die Startzeit ein: zum Beispiel 20 00 (20 Uhr)  

Bitte keine volle Stunde erfassen beim Setting des Timers, d.h. nicht einstellen 7:00 oder 8:00.  

 

Stattdessen bitte auch Minuten einstellen wie 7:01 oder 8:01. 

 

5. Stellen Sie die Arbeitszeit ein, zum Beispiel 02 00 (bedeutet 2 Stunden), dann beginnt der Ofen 

um 20 Uhr zu arbeiten und stoppt um 22 Uhr 

 

6. Wenn Sie mehr Zeit einplanen möchten, klicken Sie einfach wiederholen Sie den obigen Vorgang 

 

Video link clicken:  

https://youtu.be/vQh82-GzynU 

 

 

 

 
 
 
 

     No. Name Description 

      1 Temperature For setting target temperature 

      2 Fire level 

0= Automatic mode, the fire level will change automatic 

acccorind to the room temperature. 

1 / 2 /3 /4 /, the stove will always work in the set fire 

level, it may cause the room temperature too high 

      3 Feeding speed 
It's for fine tuning the burning performance, please see 

the following list 

        
 
 

 

      

PC-P04 PC-

P06 

  

        

        

        

https://youtu.be/vQh82-GzynU
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PC-P01 PC-

P02 

PC-P03 

1= 50% feeding speed 

2=75% feeding speed 

3=100% feeding speed 

4=125% feeding speed 

5=150% feeding speed 

         

      4 Clock Current time 
      5 Week date 
      6 Timing Weekly Timing program, please see the details in following 
       1 Click the "Timing button" 
       2 Click the "Select" button 
        

 

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

       3 Click the date you want run the timing program 

         
 
 

         

         

         

         

         

         

         

         

         

         

       4 Click the "Save" to save the timing program date 
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       5 Put the boot time and run time 

         
 
 

         

         

         

         

         

         

         

         

         

         

       6 
Keep the timing "On" , click the the Timing to "ON" and 

"OFF" 
         

        

 

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

         

       7 

The quick timing delay will Off the weekly timing program, 

after use the quickly timing delay, please click the 

"Timing On/ Off" to restart the weekly timing again 
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